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Protokol kontroli problemowej
przeprowadzonej u thumacza przysieglego
jezyka rosyjskiego Pana Zbigniewa Okolow
w dniu 3 grudnia 2010 roku
w Gorzowie WIkp.
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Podmiot kontrolowany — Pan Zbigniew Okolow, tlumacz przysiegly jezyka rosyjskiego
zam. ul. Marcinkowskiego 114/7, 66-400 Gorzow WIkp.

Imiona i nazwiska, stanowiska sluzbowe kontrolujacych oraz numery i daty imiennych
upowaznien do Kontroli:
Pani Hanna Kaminska- Inspektor Wojewddzki w Wydziale Nadzoru i Kontroli Lubuskiego
jako przewodniczacy zespolu kontrolujgcego, nr upowaznienia 580-1/10 z dnia
24 listopada 2010r.

(akta kontroli: str. 1)
Pan Robert Burek- Inspektor w Wydziale Nadzoru i Kontroli Urzedu Wojewoddzkiego, nr
upowaznienia 580-2/10 z dnia 24 listopada 2010r,

(akta kontroli: str. 2)
OkreSlenie miejsca oraz daty rozpoczecia i zakonczenia czynnosci kontrolnych
w podmiocie kontrolowanym, z wymienieniem dni przerw w kontroli:
Kontrola  odbyla si¢ w  miejscu  zamieszkania  tlumacza w  Gorzowie
ul. Marcinkowskiego 114/7.

Data rozpoczgcia i zakonczenia kontroli — 3 grudnia 2010r.

Okreslenie przedmiotu Kontroli i okresu objetego kontrola:

Przedmiot kontroli: dzialalno$¢ tlumaczy przysieglych w zakresie przewidzianym
w ustawie z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysigglego (Dz. U. Nr 273,
poz. 2702), sprawdzenie prawidlowosci 1 rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz
pobierania wynagrodzenia za czynnosci thumacza przysigglego z rozporzadzeniem Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005r. w sprawie wynagrodzenia za czynnosci thumacza

przysigglego (Dz. U. Nr 15, poz. 131).




Okres objety kontroly: w zakresie prowadzenia repertorium — styczen 2009r. do dnia
kontroli, w zakresie wykonywania czynnosci jako ttumacz przysiggly — styczen 2007r. do

dnia kontroli.

5) Opis stwierdzonego w wyniku kontroli stanu faktycznego, w tym opis ustalonych

nieprawidlowosci lub naruszen prawa.

Thumacz przysiegly jezyka rosyjskiego Pan Zbigniew Okolow nie okazal kontrolujacym
zaswiadczenia potwierdzajace wpis na liste tlumaczy przysieglych. Z listy tlumaczy
Przysigglych zamieszczonej na stronie Ministerstwa Sprawiedliwosci wynika, ze Pan Zbigniew
Okolow zostal wpisany na liste¢ thumaczy przysiggtych pod nr TP/5600/05.

(akta kontroli: str. 3)

Wobec powyzszego tlumacz przysiggly Pan Zbigniew Okoldw uprawniony jest do
sporzadzania 1 poswiadczania tlumaczen z jezyka obcego na jezyk polski, z jezyka polskiego na
jezyk obcy, a takze do sprawdzania 1 poswiadczania thumaczen w tym zakresie, sporzadzonych
przez inne osoby, sporzadzania poswiadczonych odpiséw pism w jezyku obcym, sprawdzania i
poswiadczania odpisow pism, sporzadzonych w danym jezyku obcym przez inne osoby;
dokonywania thumaczenia ustnego.

Pan Zbigniew Okolow dokonuje ttumaczen pisemnych. Tlumacz przysiegly prowadzi
repertorium. Kontrola repertorium wykazala, iz jest ono prowadzone przejrzyscie i czytelnie
w sposob ciggly. Repertorium prowadzone jest w specjalnie do tego celu przeznaczonej ksiazce
zawierajace] rubryki Scisle odpowiadajace wymogom odnotowywania czynnosci z tlumaczen.
Powyzsze spelnia postanowienia artykulu 17 ustep 2 ustawy z dnia 25 listopada 2004r.
0 zawodzie ttumacza przysigglego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.).

Thumaczenia sa w pelni opisane. Istotnymi sa informacje czy dokument napisany jest pismem
maszynowym czy odrgcznym oraz czy dokument jest uszkodzony, zniszczony lub czg¢sciowo
nieczytelny. W rubryce ,,opis dokumentdéw — uwagi o rodzaju tresci, o formie i stanie dokumentu
§ 2 taryfy” thumacz wpisuje jesli druk jest stary, zniszczony, jesli jest to wydruk komputerowy.
pismo wlasnorgczne.

W roku 2005 zarejestrowano 12 ttumaczen, w 2006r.- 16 tlumaczen, w 2007r. - 9 ttumaczen, w
2008r. - 3 tlumaczenia, w 2009r. - 6 tlumaczen, natomiast w roku 2010r. do dnia kontroli

tlumacz wykonal 7 thtumaczen.




. Pan Zbigniew Okoléw poinformowal, ze nie odmawia wykonania tlumaczenia
w postepowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz
organéw administracji publicznej lecz nie otrzymywatl zlecen..

(akta kontroli: str. 4)
Pan Zbigniew Okoloéw pobiera wynagrodzenie za czynnosci tlumacza przysigglego,
a jego wysokos¢ ustala umowa ze zleceniodawcg lub zamawiajacym wykonanie oznaczonego
tlumaczenia.
Ustalono, ze stara pieczg¢ nie zostata przekazana do Sadu Okregowego.
Thumacz przysiggly oswiadezyl, ze do poswiadczania ttumaczen oraz poswiadczania
odpiséw pism uzywa starej pieczeci, gdyz nie wiedzial o obowigzku jej wymiany.
(akta kontroli: str. 3)
Zgodnie z interpretacja Departamentu Organizacyjnego Wydzialu Tlumaczy
. Przysigeglych przy Ministerstwie Sprawiedliwosci stare pieczecie po 27 stycznia 2008r. staly si¢

niewazne 1 opatrywane nimi ttumaczenia nie sa thumaczeniami poswiadczonymi.

Zgodnie z art. 19 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysi¢glego
(Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.) tlumacz przysiggly, ktory uzyskal prawo do wykonywania
zawodu, sklada wzor podpisu oraz odcisk swojej pieczeci Ministrowi Sprawiedliwosci,
ministrowi wlasciwemu do spraw zagranicznych oraz wojewodzie, wlasciwemu ze wzgledu na
miejsce zamieszkania tlumacza przysigglego. Ustalono, ze Pan Zbigniew Okolow nie dopelnit
tego obowigzku.
(akta kontroli: str. 5)
Wyniki kontroli zostaly omoéwione z tlumaczem przysigglym. Na tym zakonczono
. kontrole. Protokét zostal sporzadzony w 2-ch jednobrzmiacych egzemplarzach, z ktérych jeden

przekazano thumaczowi przysigglemu.

6) Pouczenie o prawie, sposobie i terminie zgloszenia zastrzezen do ustalen zawartych

w protokole kontroli oraz o prawie do odmowy podpisania protokolu;

Osobie kontrolowanej przyshuguje przed podpisaniem protokotu Kkontroli, prawo
zgloszenia umotywowanych zastrzezen w sprawie stanu faktycznego i prawnego, ocen 1 uwag
zawartych w protokole. Zastrzezenia nalezy zglosi¢ na piSmie w terminie 7 dni od daty

otrzymania protokotu kontroli. Osobie kontrolowanej przystuguje prawo odmowy podpisania




- protokotu kontroli i zloZenia w terminie 7 dni od dnia jego otrzymania organowi zarzadzajacemu

kontrolg pisemnego wyjasnienia tej odmowy.

Protokot sporzadzono 9 grudnia 2010r.

Zalaczniki:
I. Upowaznienie do przeprowadzenia kontroli Nr 580-1/10 dla 24 listopada 2010r..

[

Upowaznienie do przeprowadzenia kontroli Nr 580-2/10 dla 24 listopada 2010r..

Protokot przyjecia ustnego oswiadczenia dot. Braku zaswiadczenia o wpisie na listg ttumaczy przysigglych

LS

oraz braku nowej pieczeci.
4. Protokdl przyjecia ustnego o$wiadczenia dot. wykonywania tlumaczen na zadanie organéw administracji
publiczne;.

5. Protokol przyjecia ustnego oswiadczenia w sprawie nie ztozenia wzoru podpisu i odcisku pieczeci.
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